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See the notice on TED website

398540-2026 - Concurso
Dinamarca – Serviços relacionados com a construção – Udbud af bygherrerådgivning
OJ S 110/2026 10/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Roskilde Kommune
Correio eletrónico: sim@hortendahl.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Udbud af bygherrerådgivning
Descrição: Roskilde Kommune udbyder herved en kontrakt omfattende bygherrerådgivning i 
forbindelse med realiseringen af ombygningen af Roskilde Idrætspark. Bygherre ønsker en 
bygherrerådgiver med solid teknisk og tværfaglig indsigt samt dokumenteret erfaring med 
koordinering og rådgivning i komplekse byggeprojekter, hvor flere interessenter, snitflader og 
funktioner skal integreres. Bygherrerådgiverens ydelser omfatter bl.a.: • Indledende 
rådgivning, planlægning og gennemførelse af et EU-udbud af en totalentreprisekontrakt 
vedrørende opgradering af Roskilde Stadion kombineret med et samtidigt salg af kommunale 
arealer, jf. Ydelsesbeskrivelse for bygherrerådgivning 2019 kap. 3. Udbuddet planlægges 
gennemført som udbud med forhandling, herunder med evaluering af tilbudsgivernes 
skitseprojekter. • Projektering, udførelse, aflevering, jf. Ydelsesbeskrivelse for 
bygherrerådgivning 2019 kap. 3 og 1 årsgennemgang vedrørende de kommunale arealer 
(bane, tribune, overdækninger, indgange, spillerom-klædning, publikumsfaciliteter, 
parkeringsanlæg mv.) samt grænsefladerne til de private arealer, som totalentreprenøren selv 
udvikler og varetager, herunder overdækningerne, som forventeligt er konstruktivt integreret 
med den private kantbebyggelse omkring stadion, samt spiller- og publikumsfaciliteter, 
teknikum m.v. placeret i kantbebyggelsen som en kommunalt ejet ejerlejlighed m.v. Roskilde 
Kommune ønsker at opgradere Roskilde Stadion til et 1. divisions-fodboldstadion med 
kapacitet til 4.000 tilskuere, og mulighed for på sigt at opgradere til superligafodbold med 
plads til 6.000 tilskuere. Den sidstnævnte opgradering til superligafodbold indgår ikke i det 
aktuelle projekt. Roskilde Kommune planlægger at gennemføre et EU-udbud af en 
totalentreprisekontrakt for ombygningen og opgraderingen til et 1. divisions-fodboldstadion. 
EU-udbuddet af totalentreprisekontrakten planlægges kombineret med et samtidigt salg af 
kommunale arealer, og hvor arealerne overdrages med en forpligtelse til at bebygge arealerne 
i overensstemmelse med lokalplanen. Vederlaget for totalentreprisen betales således delvist 
via overdragelse af kommunale arealer, som kan anvendes til private formål efterfølgende.
Identificador do procedimento: 8369761b-2fc9-4e25-ae18-6172209c4876
Identificador interno: ec2bfbfd-13d2-4f5d-a744-0e979e08f975
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/398540-2026
mailto:sim@hortendahl.dk
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Principais características do processo: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud, jf. 
udbudslovens § 56-57. Udbudsformen betyder, at processen, i hovedtræk, indeholder 
nedenstående aktiviteter. 1. Virksomheder kan på baggrund af udbudsbekendtgørelsen afgive 
tilbud. 2. Efter tilbudsfristens udløb vurderer Bygherre de indkomne tilbud. 3. Bygherre tildeler 
kontrakten til den tilbudsgiver, der har tilbudt det økonomisk mest fordelagtige tilbud, jf. 
tildelingskriteriet.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71500000 Serviços relacionados com a construção

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rådmandshaven  
Cidade: Roskilde
Código postal: 4000
Subdivisão do país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 500 000,00 DKK

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Dokumentation: Den tilbudsgiver, der står til at blive tildelt kontrakten, 
skal på anmodning (ikke som en del af tilbuddet) fremsende serviceattest (danske 
virksomheder) eller tilsvarende dokumentation (udenlandske virksomheder) som 
dokumentation for, at tilbudsgiveren ikke befinder sig i en af de ovenfor refererede 
udelukkelsesgrunde. Roskilde Kommune vil acceptere serviceattester, som er udstedt senest 
6 måneder før tilbudsfristen. Dokumentation: Den tilbudsgiver, der står til at få tildelt 
kontrakten, skal på anmodning (ikke som en del af tilbuddet) fremsende tilbudsgivers seneste 
godkendte årsregnskab eller revisorpåtegnet erklæring om de efterspurgte økonomiske 
nøgletal, medmindre oplysningerne er frit tilgængelige for Roskilde Kommune (virk.dk, 
tilbudsgivers egen hjemmeside, eller lignende). For tilbudsgivere, som baserer sig på andre 
enheders kapacitet til brug for opfyldelse af minimumskravene, gælder endvidere, at 
tilbudsgiver som en del af dokumentationen skal fremlægge en støtteerklæring eller 
tilsvarende dokumentation, som godtgør, at den pågældende enhed er juridisk forpligtet over 
for tilbudsgiveren. Hvis en tilbudsgiver beror sig på andre enheders økonomiske og finansielle 
formåen, jf. foranstående, skal denne enhed påtage sig solidarisk at hæfte for tilbudsgivers 
forpligtelser under den udbudte kontrakt. Dokumentation: Roskilde Kommune forbeholder sig 
at kontakte kontaktpersonen på tilbudsgivers referenceopgaver for at få verificeret 
referenceopgavens indhold, men bortset derfra betragtes referencebeskrivelsen i tilbuddet 
som den endelige dokumentation. Hvis den tilbudsgiver, som står til at blive tildelt kontrakten, 
anvender støttende enheder, vil vindende tilbudsgiver blive bedt om at fremlægge 
støtteerklæring eller tilsvarende dokumentation, som godtgør, at den pågældende enhed er 
juridisk forpligtet over for tilbudsgiver.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
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ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Er den økonomiske aktør selv 
eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og 
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participação numa organização criminosa: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Er den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Er den økonomiske aktør selv 
eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for 
menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse 
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).



398540-2026 Page 4/9

Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de 
i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Falta profissional grave: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af erhvervet 
gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i national ret, 
den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Har 
den økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Atividades suspensas: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Falência: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Acordo com os credores: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvência: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Ativos sob gestão por um liquidatário: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Er den økonomiske aktør i 
en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Udbud af bygherrerådgivning
Descrição: Roskilde Kommune udbyder herved en kontrakt omfattende bygherrerådgivning i 
forbindelse med realiseringen af ombygningen af Roskilde Idrætspark. Bygherre ønsker en 
bygherrerådgiver med solid teknisk og tværfaglig indsigt samt dokumenteret erfaring med 
koordinering og rådgivning i komplekse byggeprojekter, hvor flere interessenter, snitflader og 
funktioner skal integreres. Bygherrerådgiverens ydelser omfatter bl.a.: • Indledende 
rådgivning, planlægning og gennemførelse af et EU-udbud af en totalentreprisekontrakt 
vedrørende opgradering af Roskilde Stadion kombineret med et samtidigt salg af kommunale 
arealer, jf. Ydelsesbeskrivelse for bygherrerådgivning 2019 kap. 3. Udbuddet planlægges 
gennemført som udbud med forhandling, herunder med evaluering af tilbudsgivernes 
skitseprojekter. • Projektering, udførelse, aflevering, jf. Ydelsesbeskrivelse for 
bygherrerådgivning 2019 kap. 3 og 1 årsgennemgang vedrørende de kommunale arealer 
(bane, tribune, overdækninger, indgange, spillerom-klædning, publikumsfaciliteter, 
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parkeringsanlæg mv.) samt grænsefladerne til de private arealer, som totalentreprenøren selv 
udvikler og varetager, herunder overdækningerne, som forventeligt er konstruktivt integreret 
med den private kantbebyggelse omkring stadion, samt spiller- og publikumsfaciliteter, 
teknikum m.v. placeret i kantbebyggelsen som en kommunalt ejet ejerlejlighed m.v. Roskilde 
Kommune ønsker at opgradere Roskilde Stadion til et 1. divisions-fodboldstadion med 
kapacitet til 4.000 tilskuere, og mulighed for på sigt at opgradere til superligafodbold med 
plads til 6.000 tilskuere. Den sidstnævnte opgradering til superligafodbold indgår ikke i det 
aktuelle projekt. Roskilde Kommune planlægger at gennemføre et EU-udbud af en 
totalentreprisekontrakt for ombygningen og opgraderingen til et 1. divisions-fodboldstadion. 
EU-udbuddet af totalentreprisekontrakten planlægges kombineret med et samtidigt salg af 
kommunale arealer, og hvor arealerne overdrages med en forpligtelse til at bebygge arealerne 
i overensstemmelse med lokalplanen. Vederlaget for totalentreprisen betales således delvist 
via overdragelse af kommunale arealer, som kan anvendes til private formål efterfølgende.
Identificador interno: a0aba6f2-206c-4b6e-8615-c93a5138ea03

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71500000 Serviços relacionados com a construção

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rådmandshaven  
Cidade: Roskilde
Código postal: 4000
Subdivisão do país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 07/09/2026
Data de fim da duração: 30/04/2029

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 500 000,00 DKK

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Dokumentation: Den tilbudsgiver, der står til at blive tildelt kontrakten, 
skal på anmodning (ikke som en del af tilbuddet) fremsende serviceattest (danske 
virksomheder) eller tilsvarende dokumentation (udenlandske virksomheder) som 
dokumentation for, at tilbudsgiveren ikke befinder sig i en af de ovenfor refererede 
udelukkelsesgrunde. Roskilde Kommune vil acceptere serviceattester, som er udstedt senest 
6 måneder før tilbudsfristen. Dokumentation: Den tilbudsgiver, der står til at få tildelt 
kontrakten, skal på anmodning (ikke som en del af tilbuddet) fremsende tilbudsgivers seneste 
godkendte årsregnskab eller revisorpåtegnet erklæring om de efterspurgte økonomiske 
nøgletal, medmindre oplysningerne er frit tilgængelige for Roskilde Kommune (virk.dk, 
tilbudsgivers egen hjemmeside, eller lignende). For tilbudsgivere, som baserer sig på andre 
enheders kapacitet til brug for opfyldelse af minimumskravene, gælder endvidere, at 
tilbudsgiver som en del af dokumentationen skal fremlægge en støtteerklæring eller 
tilsvarende dokumentation, som godtgør, at den pågældende enhed er juridisk forpligtet over 
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for tilbudsgiveren. Hvis en tilbudsgiver beror sig på andre enheders økonomiske og finansielle 
formåen, jf. foranstående, skal denne enhed påtage sig solidarisk at hæfte for tilbudsgivers 
forpligtelser under den udbudte kontrakt. Dokumentation: Roskilde Kommune forbeholder sig 
at kontakte kontaktpersonen på tilbudsgivers referenceopgaver for at få verificeret 
referenceopgavens indhold, men bortset derfra betragtes referencebeskrivelsen i tilbuddet 
som den endelige dokumentation. Hvis den tilbudsgiver, som står til at blive tildelt kontrakten, 
anvender støttende enheder, vil vindende tilbudsgiver blive bedt om at fremlægge 
støtteerklæring eller tilsvarende dokumentation, som godtgør, at den pågældende enhed er 
juridisk forpligtet over for tilbudsgiver.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Tilbudsgiver skal opfylde følgende minimumskrav: 
Årsomsætning på minimum 8 mio. kr. i det seneste afsluttede regnskabsår. Krav om positiv 
egenkapital i det senest afsluttede regnskabsår

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Erfaring med idræts- eller stadionprojekter Mindst én (1) 
reference inden for de seneste 5 år vedrørende levering af bygherrerådgivning i forbindelse 
med idræts- eller stadionprojekter (f.eks. fodboldstadion, fodboldarena, idrætsanlæg). Erfaring 
med totalentreprise og udbud •Mindst én (1) reference inden for de seneste 3 år, vedrørende 
levering af rådgivningsbistand i forbindelse med en offentlig bygherres udbud af en 
totalentreprise med en anslået værdi på mindst 40 mio. kr.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Der henvises til beskrivelsen i udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Opgaveløsning og risikohåndtering
Descrição: Der henvises til beskrivelsen i udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Bemanding
Descrição: Der henvises til beskrivelsen i udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-
4ebe-8424-328860725b31/publicMaterial

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-4ebe-8424-328860725b31/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-4ebe-8424-328860725b31/publicMaterial
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-4ebe-8424-
328860725b31/homepage
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 08/07/2026 21:59:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Rådgivers vederlag for opfyldelse af kontrakten følger af afsnit 8 i 
udkastet til rådgiverkontrakten.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v., 
gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet udvalgt, skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra 
dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet 
udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i 
overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2.I andre 
situationer skal klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for 
Udbud inden:1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i 
Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes 
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort.2) 30 kalenderdage 
regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, 
at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk 
indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen.3) 
6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, 
og udbudslovens § 171, stk. 4.4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har 
meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2.Senest samtidig med at en klage 
indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at 
klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-4ebe-8424-328860725b31/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/dd867cb1-ae75-4ebe-8424-328860725b31/homepage
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stk. 1.Samtidig med indgivelse af klage skal der indbetales et klagegebyr på 20.000 kr. til 
Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Roskilde 
Kommune
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Roskilde 
Kommune
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Roskilde Kommune
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Roskilde Kommune

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Roskilde Kommune
Número de registo: 29189404
Endereço postal: Rådhusbuen 1
Cidade: Roskilde
Código postal: 4000
Subdivisão do país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Sidsel Marcussen
Correio eletrónico: sim@hortendahl.dk
Telefone: 52344169
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Klagenævnet for Udbud
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Endereço Internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35

mailto:sim@hortendahl.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: https://www.kfst.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio
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Data de envio do anúncio: 08/06/2026 17:18:52 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 08/06/2026 17:19:07 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
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Número de publicação do anúncio: 398540-2026
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